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VERORDNUNGEN

ORDONNANCE No 186

Portant modification de 1'Ordonnance No 120 relative & la restitution
des biens ayant fait I'objel d'actes de spoliation, modifide
par I'Ordonnance No 156 du 10 Juin 1048

La Commandant en Chef Francais en Allemagne,

Vu le Décret du 15 Juin 1945 portant création d'un Commandement
Chef Francais Allemagne modifié par celui du 18 Octobre 1945,
Vu I'Ordonnance No 1 du 28 Juillet 1945 maintenant en vigueur
lag Ordonnances et réglements ;;Ir&muiguéa par ou sous l'autorité du
%ﬂandement Supréme Intera

l\'u la loi No 1 du Commandement Supréme Interallié portant
.3

alion des lois nazies,

BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK

VERORDNUNG Nr. 186

Uber Abdnderung der Verordnung Nr. 120 betreffend
die Riickerstattung geraubter Vermdigenswerte, abgedndert durch
die Verordnung Nr. 156 vom 10. Juni 1048,

Der Commandant en Chef Francais en Allemagne er/@Bt unler
Bezugnahme auf

das Dekret vom 15. Juni 1945 dber die Schaffung eines Coms

' mandement en Chef Francais en Allemagne, abgedndert durch das

Dekret vom 18. Oktober 1945,

die Verordnung Nr. 1 vom 28, Juli 1945 iber die Aulrecherhaltung
der vom Commandement Supréme Interallié oder unter seiner Be-
fehlsgewalt erlassenen Verordnungen und Bestimmungen,

das Geselz Nr. 1 des Commandement Supréme Interallié (ber
Aulhebung des Nationalsozialistischen Rechis,

R
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1772 Journal Officie] du Commandement en Chef Francais

Vu la loi No 52 du Commandement Supréme Interallié relative
au blocage et au contrdle des biens, modifié par I'Ordonnance No
81 du 3 Mars 1947,

Vu !'Ordonnance No 120 du 10 Novembre 1947 relative & la
restitution des biens ayant fait l'objet d'actes de spolation,

Vu 1'Ordonnance No 133 du 17 Novembre 1947 .relative 4 la
dénazification,

Vu 1I'Ordonnance No 156 en date du 10 Juin 1948 modifiant et
complétant 'ordonnance No 120 relative & la restitution des biens
ayant fait I'onjet d'actes de spoliation.

Le Comité Juridique entendu,

ORDONNE:

ART. ler. — Les §§ 1 et 2 de l'article 6 de 'Ordonnance No 120
en date du 10 Novembre 1947 sont modifiés de la facon suivante:

+ART. 6. — Les actes d’administration conformes aux dispo-
sitions des articles 677 et suivants du B.G.B. sur la gestion
d'affaires demeurent valables. En conséquence, les droits et
devoirs respectifs du gérant d'affaires et du propriétaire, et,
éventuellement, les droits des tiers sont déterminés conformé-
ment aux dispositions du B.G.B.

Il est tenu compte pour l'application des dispositions de l'article
687 § ler du B.G.B de la-bonne ou mauvaise foi des acquéreurs
successifs. Sont considérés comme de bonne foi, les acquéreurs
qui ne pouvaient avoir connaissance du caractére de spoliation
de l'acte initial ou qui établiront qu'ils ont agi dans un but
favorable aux intéréls du propriétaire.”

ART, 2. — L'article 7 de 1'Ordonnance No 120 en date du 10 No-
vembre 1947 est abrogé et remplacé par les dispositions suivantes:

ART. 7. — Le propriétaire remis en possession de son bien et
qui aura recu paiement du prix sera tenu de le rembourser
au. premier acquéreur.

Le premier acquéreur amra droit de’ méme, & condition qu'il
établisse sa bonne foi, & demander paiement d'une somme
correspondant au prix qu'il justifiera avoir versé au proprié-
taire remis en possession, méme au cas ol celui-ci n'en aurait
pas recu le montant.

En aucun cas un acquéreur ne pourra invoquer le droit de

rétention, La Chambre des Restitutions instituée par !'Article .

12 ci-aprés, pourra le cas échéamnt accorder des délais au
propriétaire remis en possession pour le remboursement des
sommes dont il sera tenu.”

ART. 3. — L'article 9 de I'Ordonnance No 120 en date du 10 No-
vemore 1947 est abrogé et remplacé par les dispositions suivantes:

+ART. 9. — Par dérogation aux régles du droit commun et
pour les droits créés par la présente ordonnance:

Sous réserve des dispositions lestamentaires la successibilité
est limitée aux héritiers des ler, et 2e ordres sans restriction,
ainsj gu'aux héritiers du Séme ordre jusqu'aux descendants du
2éme degré de l'auteur commun inclus (Cousins germains), Il
n'est pas dérogé aux droils reconmus par le B.G. B au conjoint
survivant.

Les biens, droits ou Intéréts dont les légitimes propriétaires
auront disparu sans laisser d’héritiers seront affectés au fonds
défini & l'article 6 ci-dessus et utilisés dans les mémes
conditions.

ART. 4. — L'article 13 de I'Ordonnance No 120 en date du 10 No-
vembre 1947 est abroge et remplacé par les dispositions suivantes:

ART. 13, — Les demandes doivent étre déposées avant le
15 Mai 1949, Elles sont présentées en matiére immobiliére
devant la Chambre des Restitutions instituée auprés du Tri-
bunal dans le ressort duquel est situé le bien litigieux et en
matiére mobiliére soit devant celle du Tribunal compétent par
application des articles 12 et suivants de la Z.P.O. (Zivil-Pro-
zeB-Ordnung) soit devant celle du Tribunal dans Ie ressort
duguel se trouvent les biens droits et intéréts aisant I'objet
de la demande.

ART. 5. — La présente ordonnance sera publiée au Journal Offi-
ciel du Commandement en Chef Francais en Allemagne et .exécutée
comme loi dans la Zone Francaise d'Occupation.

BADEN-BADEN, le 23 Octobre 1948

Le Général d'Armée KOENIG
Commandant en Chef Francais en Allemagne
P. KOENIG.

das Geselz Nr, 52 des Commandement Supréme Interallié iber
die Sperre und Beaulsichtigung von Vermdgen, abgedndert durch die
Verordnung Nr. 81 vom 3. Mdrz 1947,

die Verordnung Nr. 120 vom 10, November 1947 iiber die Rilck-"

erstaliung geraubter Vermdgensobjekie,

die Verordnung Nr. 133 vom 17. November 1947 iber die Enf-
nazifizierung,

die Verordnung Nr. 156 vom 10, Juni 1948 iiber Abdnderung und
Vervolistindigung der Verordnung Nr. 120 iiber die Rickerstallung
geraubter Vermdgensobjekte,

nach Anhérung des Comité Juridique
lolgende

VERORDNUNG :

Artikel 1. Arlikel 6, Absalz 1 der Verordnung Nr. 120 vom
10. November 1947 wird wie folgt gedinder! :

»Artikel 6. Die Geschifishesorgungsakte, die den Bestim-
mungen der §§ 677 if. BGB, (ber die Geschiflsfithrung ohne
Auflrag entsprechen, bleiben giiltig, Iniolgedessen bestimmen
sich die Rechté und Pflichten des Geschdltsfithrers und des
Eigentiimers und gegebenenfalls die Rechte Dritter nach den
Vorschriften des BGB.

Bei der Anwendung der Beslimmungen des § 687, Absalz I
BGB. wird dem guien oder bdsen Glauben der aufeinander-
folgenden Erwerber Rechnung getragen, Als gutgliubig sind
die  Erwerber anzusehen, die vom Beraubungscharakier
der anfdnglichen Veriiigung keine Kenninis haben konnlen
oder die nachweisen kdénnen, daB sie in einer den Interessen

des Eigenliimers giinstigen Absicht gehandelt haben.”
Artikel 2. Artikel 7 der Verordnung Nr. 120 vom 10. Novem-
ber 1947 wird aufgehoben und durch folgende Bestimmungen erselzi:

~Arlikel 7. Der wieder in den Besilz seines Vermdgens
eingeselzle Eigentiimer, dem seinerzeit der Preis bezahlt wurde,
ist verpflichtet, ihn dem Erwerber zuriickzuzahlen.

Der erste Erwerber isi auch berechligt, vorausgesetzt, da8
er seinen gulen Glauben nachweist, von dem wieder in den
Besilz eingeseizien Eigenliimer die Bezahlung einer dem wvon
ihm nachweislich gezahlten Preis entsprechenden Summe zu

verlangen, selbst wenn der Eigentiimer den Kaufpreis nicht

erhalten hat.

In keinem Fall kann ein Erwerber das Zuriickbehallungs-

recht gellend machen. Die durch nachstehenden Artikel 12

errichiele Reslilutionskammer kann gegebenenfalls dem wieder

in den Besilz eingesetzlen Eigenliimer eine Frist hir die Rilcks
erstattung der von ihm zu zahlenden Betrige gewdhren.”

Artikel 3. Arlikel 9 der Verordnung Nr. 120 vom 10. No=

vember 1947 wird auigehoben und durch folgende Bestimmungen

erselzt ;

~Artikel 9, In Abweichung zu den Bestimmungen des gel
tenden Rechts und fir die durch diese Verordnung geschalfes
nen Anspriiche :

Vorbehalllich testamentarischer Verfiigungen wird die Erbe
folgefihigkeit ohne Einschrinkung auf die Erben 1. und 2
Grades, sowie aul die Erben 3. Grades bis zu den Nachkommen
2. Grades des gemeinsamen Etzeugers einschlieBlich (leiblichen
Veitern) begrenzt. Die durch das Biirgerliche Gesefzbuch dem
tiberlebenden Ehegu_ufrn zuerkannten Rechte bleiben unberiihrle

Giiter, Rechle oder Inieressen, deren. rechimdBige Eigen=
tiimer vermiBt sind, ohne Erbeit hinterlassen zu haben, werden
dem oben in Artikel 6 bestimmten Fonds zugefiihrt und untef
denselben Bedingungen nulzbar gemacht.

Artikel 4. Artikel 13 der Verordnung Nr. 120 vom 10, Ne-
vember 1947 wird aufgehoben und durch folgende Bestimmungen
erselzt ;

wArtikel 13. Die Klagen milssen vor dem 15. Mai 1949
erhoben werden. -Sofern es sich um unbewegliche chh_eﬂ
handelt, sind sie bei der Restitutionskammer des Gerichis eift®
zureichen, in dessen Bezirk die strittige Sache belegen f8k
Handelt es sich um bewegliche Sachen, so sind die KlageR
entweder bei dem nach § 12 M. Z. P. O. zustindigen Gerichl
oder bei dem Gericht zu erheben, in dessen Bezirk sich di@
den Gegensland der Klage bildenden Vermdégenswerle, Rechi®
oder Inleressen befinden.”

Artikel 5 Diese Verordnung ist im Amisblatt des [ranzdst
schen Oberkommandos in Deulschland zu wverdifentlichen und @i8
Geselz im franzdsischen Beselzungsgebietl auszufihren.

BADEN-BADEN, den 23. Oktober 1948,
Le Général d’Armée KOENIG

Commandant en Chef Francais en Allemegn®
P. KOENIG.
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- Navigation du Rhin Moyen par la décision No 84 du Général Come

Journal Officiel du Commandement en Chef Francals

'DECISIONS (Anoranungen)

DECISION No 103

du Commandant en Chef Francais en Allemagne portant momination
du Directeur de I'Office de la mavigation du Rhin Moyen.

Le Commandant en Chef Francais en Allemagne,

— Vu le décret du Juin 1945 portant création d'un Comman-
cdement en Chef Francais en Allemagne, modifié par celui da 18
Octobre 1945,

— Vu FArrété du 4 Avril 1948 du Secrétariat d'Etat aux Affai-
res Allemandes et Autrichiennes portant organisation, attributions
et effectifs des Services Francais de Gouvernement, d‘Administra-
et de Controle en Allemagne,

— Vu la décision No 419 du Commandement en Chef en date
cu 12 Avril 1948 portant création d'un Secrétariat Geénéral et de
Conseillers du Commandement en Chef,

— Vu I'Ordonnance No 145 créant un Office de la Mavigation
du Rhin Moyen,

— Vu la décision No 46 en date du 20 Janvier 1948 du Général
Commandant en Chef Francais en Allemagne portant nomination de
I'Administrateur provisoire de 1I'Office de la Navigation du Rhin
Moven,

DECIDE:

ART. ler. — Les fonctions dévolues au Directeur de 1'Office de la

mandant en Chef Frangais en Allemagne nommant un Administrateur
séquestre seront exercées & titre provisoire par Monsieur NOEL
MAYER, Commissaire du Gouvernement Militaire, auprés de I'Office
de la Navigation du Rhin Moyen,

ART. 2. — Les autorités compétentes du Commandement en
Chef Francais en Allemagne sont chargées de l'exécution de la
présente décision qui sera publiée au Journal Officiel du Comman-
dement en Chef Francais en Allemagne.

BADEN-BADEN, le 30 Octobre 1948.

Le Général d'Armée KOENIG
Commandant en. Chef Francais en Allemagne,
P. KOENIG,

1I ANORDNUNG Nr. 103

des Commandant en Chef Francais en Allemagne
betreffend die Ernennung des Direktors des Schifiahrisamtes
fiir den Mittelrhein.

Der Commandant en Ch
Bezugnahme auf

das Dekret vom -15. Juni 1945 dber die
mandement en Chef Francais en Allemagne,
Dekret vom 18. Oklober 1945,

die Veriigung vom 4. April 1948 des Secrétaire d'Ftat aux
Affaires Allemandes et Autrichiennes iiber die Organisation, die
Befugnisse und Bestinde der franzdsischen Dienststellen der Regie-
rung, der Verwallung und Kontrolle in Deutschland, 3

die Anordnung Nr. 419 des Commandant en Chef vom 12 April
1948 tber die Schaffung eines Secrétariat Général et de Conseillers
des Commandant en Chef,

die Verordnung Nr, 145 iiber die Errichtung eines Schiffahris-
amtes fiir den Miltelrhein,

die Anordnung Nr. 46 vom 20. Januar 1943 des Général Com-
mandant en Chef Francais en Allemagne iiber die Ernennunag eines
vorldufigen Verwaliers fiir das Schiffahrisamt fir den Mittelrhein,

abgedndert durch das

die Anordnung Nr. 56 des Commandant en Chef Francais en
Allemagne iiber die Errichtung vorliufiger Satzungen fiir das Sechiff-
fahrtsam! fir den Mittelrhein

folgende

-

ANORDNUNG :

Artikel 1. Die dem Direktor des Schiffahrisamles fiir den
Mittelrhein durch Anordnung Nr. 84 des Général Commandant en

Chef Francais en Allemagne ither die Ernennung eines Zwangsver-
wallers zufallenden Aufgaben werden vorlidufiy durch Herrn Noel
Mayer, Kommissar der Militdrregierung, beim Schiffahrtsami fir den
Miltelrhein ausgeiibt, ;

Artikel 2. Die zustindigen Behérden des franzésischen Ober-
kommandos in Deutschland werden mit der Durchiiihrung dieser
Anordnung beauftragt, die im Amisblatt des franzdsischen Ober-
kommandos in Deutschland zu verdifentlichen ist,

BADEN-BADEN, den 30. Oktober 1948,

Le Général d'Armée KOENIG
Commandant en Chef Francais en Allemagne
- P. KOENIG,

DECISION No 104

du Commandant en chef Francais en Allemagne portant nomination
du Direcleur de I'Office de la Navigation du Rhin moyen.

Le Commandant en Chef Francais en Allemagne,

Vu le décret du 15 Juin 1945 portant création d'un Comman-
dement en Chef Francais en Allemagne, modifié par celui du 18
Octobre 1945,

— Vu I'Arrété du 4 Avril 1948 du Secrétariat d'Etat aux Affaires
Allemandes et Autrichiennes portant organisation, attributions et
effectifs des Services Francais du Gouvernement d'Administration et
de Contrdle en Allemagne,

— Vu la décision No 42 eu Commandant en chef en dale du
12 Avril 1948 portant créative ¢un Secrétariat Qénéral et de Con-
Seillers du Commandant en Chef,

— Vu I'Ordonnance No 145 créant un Office de Navigation du
Rhin Moyen,

— Vu la décision No 46 en date du 20 Janvier 1948 du Qénéra]
Commandant en Chef Francais en Allemagne portant nomination de
"Aaministrateur provisoire de 1'Office de la Navigation du Rhin
Mwen. Chet F

1 56 du Commandant en ef Francais en
AIlema"qlr:xe'i::o(if:s:lméﬁaﬁ?ssemcm des staluts proviscires de 1'Offica

ANORDNUNG Nr, 104

des Commandant en Chef Francais en Allemagne
iber die Ernennung des Direktors des Schiffahrisamtes
fiir den Miltelrhein,

Der Commandant en Chef Francais en Allemagne erldBt unfer
Bezugnahme auf

das Dekret vom 15. Juni 1045 iber die Schaffung eines Com-

mandement en Chef Francais en Allemagne, abgedndert durch das
Dekret vom 18. Oktober 1945,

die Verfigung vom 4. April 1948 des Secrétaire d'ftat aux
Affaires Allemandes et Autrichiennes dber die Organisation, die
Befugnisse und Bestdnde der ifranzdsischen Diensisiellen der Regie-
rung, der Verwallung und Kontrolle in Deulschland,

die Anordnung Nr, 419 des Commandant en Chef vom 12 April
1948 iber die Schaffung eines Secrétariat Général et de Conseillers
des Commandant en Chef,

die Verordnung Nr. 145 iiber die Errichltung eines Schiffahris-
amtes lir den Mitlelrhein,

die Anordnung Nr. 46 vom 20. Januar 1948 des Général Cpm-
mandant en Chef Francais en Allemagne iber die Ernennung eines
vorldufigen Verwalters fiir das Schiffahrisamt tir den Mitleirhein,

die Anordnung Nr. 56 des Commandant en Chef Francais en

la Navigation du Rhin Moyen, )

BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK

Allemagne iiber die Errichtung vorldufiger Satzungen fir das Schiff-
fahrtsamt iir den Mittelrhein,

ef Francais en Allemagne erldft unier

Schaffung eines Com-
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Sur proposition de I'Administrateur provisoire de 1'Office de la
Navigation du Rhin Moyen,

DECIDE:

ART. ler. — Le Docteur OTTO EICHENLAUB est nommé Direc-
teur de l'office de la Navigation au Rhin Moyen a dater du fler
Novembre 1948. Les fonctions de 1'Administrateur provisoire pren-
nent fin a la méme date.

ART. 2. — Les autorités compétentes du Commandement en Chef
Francais en Allemagne sont chargées de l'exécution de la présente
Décision qui sera publiée au Journal Officiel du Commandement
en Chef Francais en Allemagne.

BADEN-BADEN, le 30 Octobre 1948

Le Général d'Armée KOENIG
Commandant en Chef Francais en Allemagne,
P. KOENIG.

Journal Officiel du Commandement en Chef Francais

auf Vorschlag des vorldufigen Verwalters des Schifiahrisamles
flir den Mitteirhein,
folgende
ANORDNUNG :

Artikel 1. Dr. Otto Eichenlaub wird ab 1. November 1948
zum Direkior des Schiffehrisamies fiir den Mittelrhein ernannt, Die
Aufgaben des vorldufigen Verwallers finden zu diesem Zeitpunkt
ihr Ende.

Artikel 2. Die zusiindigen Behbrden des franzésischen Ober-
kommandos in Deutschland werden mit der Durchfithrung dieser
Anordnung beauftragt, die im Amisblait des franzésischen Ober-
kommandos in Deutschland zu verdHentlichen ist,

BADEN-BADEN, den 30. Oktober 1948.
Le Général d'Armée KOENIG

Commandant en Chef Francais en Allemagne
P. KOENIG.

DECISION A 2

relative 4 la répartition ¢ a I'utilisation des
métaux non ferreux el ferro - alliages,

Le Chef de la Division Production Industrielle,

Vu I'Ordonnance No 5 du Général Commandant en Chef Francais
en Allemagne en date du 4 Septembre 1945, concernant le contréle
de l'Economie Allemande & [Iintérieur de la Zone Francaise
d'Occupation,

Vu I'Arrété No 57 du Commandant en Chef Francais en Allemagne
en date du 14. 4. 48, relatif aux transports des produits industriels
et au contrble de leur répartition,

Vu T'Arrété No 67 de I'Administrateur Général, Adjoint pour le
Gouvernement Militaire de la Zone Francaise d'Occupation en date
du 29 Mai 1946, concernant la répartition des produits industriels,
modifié par I'Arrété No 86 en date du 21 Aoiit 1946,

Vu la Décision Générale No 1 relative & la fabrication et & la
répartition des produits industriels en date du 23 Juin 1947, modifiée
par la Décision Générale No 4 en date du 13 Juillet 1948,

Vu la Décision Générale No 2, relative au contrble de la répar-
tition des produits industriels et & l'utilisation des titres de répar-
tition en date du 25 Novembre 1947, complétée par la Décision
Générale No 3 en date du 2 Mars 1948,

Vu la Décision H 10 réglementant la répartition des déchets et
wvieilles matiéres relevant de la compétence de la Branche Récupéra-
tion de la Sous-Direction du Bois et des Industries Diverses, en date
du 25 Mars 1948,

DECIDE:

ART. 1. — Les métaux Non-Ferreux et Ferro,Alliages sous forme
de métal orut, demiproduits, déchets et vieilles matiéres, dont la
liste figure en annexe & la présente décision, sont contingentés au
titre du Gouvernement Militaire de la Zone Francaise d'Occupation
conformément aux dispositions de I'article I de ]a Décision Générale
No 1 susvisée.

ART. 2 — Tout détenteur d'un stock des produits visés & 1'Article I
ci-dessus doit en faire la déclaration sux Services Allemands
compétents du Land considéré, dans les conditions précisées par les
instructions de la Sous-Direction des Industries Lourdes (Section
Métaux Non Ferreux).

Ne sont soumises & l'obligation de déclaration que les quantités
supérieures aux minima, indiquées en regard de chague produit dans
la liste figurant en annexe & la présente décision.

ART. 3. — Les produits visés & I'Article I ci-dessus sont répartis
entre les parlies prenantes désignées et leur sont attribuées dans la
Hmite des droits qui leur sont reconnus par des Décisions de
répartition,

ART. 4. — Ne sont pas soumis aux dispositions de la Décision
Générale No 1 : l'achat, la vente, le transfert des déchets de fabri-
cation et vieux métaux.

ART. 5. — 1l est interdit, sauf décision spéciale de la Division
de la Production Industrielle, lors d'une transaction portant sur des
produits finis, de réclamer une contre-partie en métal brut, demi-
produit, déchets ou vieilles matiéres.

La contre-partie en métaux précieux (platine, or, argent et leurs
alliages) est par contre, exigible, sauf déroqation spéciale, pour toute
transaction jfortant sur des produits finis contenant des métaux
Précieux (platine, or, argent et leurs alliages).

ANORDNUNG A 2

liber die Zuieilung und Verwendung der NE.-Metalle und
Eisenlegierungen,

Der Chef de la Division Production Industrielle erliff unter
Bezugnahme aquf
die Verordnung Nr. 5 des Général Commandant en Chef Francais
en Allemagne vom 4. Seplember 1945 iiber die Konirolle der deul-
schen Wirlschail im franzdsischen Beselzungsgebiel,

die Verligung Nr. 57 des Commandant en Chef Francais en
Allemagne vom 14. 4. 1948 belrefiend den Transport von industriellen
Erzeugnissen und die Konlrolle ihrer Verteilung,

die Verfilgung Nr. 67 des Administrateur Général, Adjoint pour
le Gouvernement Militaire de la Zone Francaise d'Occupation vom
29. Mai 1946 beireffend Verteilung von Industrieerzeugnissen, ab-
gedndert durch die Verfiigung Nr. 86 vom 21. August 1946,

die Allgemeine Anordnung Nr. 1 vom 23. Juni 1947 iiber die
Herstellung und Verleilung von industriellen Erzeugnissen, abgeiin-
dert durch die Allgemeine Anordnung Nr. 4 vom 13. Juli 1948,

die Allgemeine Anordnung Nr. 2 vom 25. November 1947 tiber
die Kontrolle der Zuteilung von Industrieerzeugnissen und {iber die
Verwertung von Zufeilungsscheinen, ergdanzt durch die Allgemeine
Anordnung Nr. 3 vom 2. Mirz 1948,

die Anordnung H 10 vom 25. Mirz 1948 {iber die Regelung der
Verteilung von Abfdllen und Altmaterial, die zur Zustindigkeil der
Abteilung Récupération de la Sous-Direction du Bois et des In-
dustries Diverses gehdren,

folgende

ANORDNUNG :

Artikel 1. NE-Metalle und Eisenlegierungen als Rohmetall,
Halbfabrikate, Abfille und Allmaterial, deren Aufstellung im Anhang
dieser Anordnung enthallen ist, werden von -der Militdrregierung
des [ranzdsischen Beselzungsgebieles laut Bestimmungen wvon Ar-
tikel 1 der obenerwihnten Allgemeinen Anordnung Nr. 1 be-
wirtschalftel,

Artikel 2. Jeder Inhaber von Bestinden der im obenerwdhn-
ten Artikel 1 genannten Erzeugnisse hat hierliber eine Meldung an
die zuslindigen deutschen Stellen des belreffenden Landes, unter
Beriicksichtigung der durch die Anweisungen der Sous-Direction des
Industries Lourdes (Abteilung NE.-Melalle) erlassenen Bestimmungen
abzugeben. "

Unier die Meldepilicht fallen nur diefenigen Mengen, die im An-
hang dieser Anordnung fiir jedes Erzeugnis genannte Mindestmenge
tibersteigen.

Artikel 3. Die im vorerwihnlen Artikel 1 genannten Erzeug-
nisse werden unler die genannten Abnehmer wverleill und werden
ihnen im Rahmen der ihnen durch die Zuleilungsanordnungen zu-
erkannten Anspriiche, zugeteilt,

Artikel 4. Unter die Vorschriften der Allgemeinen Anord-
nung Nr, 1 lallen nichi: Kaul, Verkauf sowie Abgabe von Fabri-
kationsabfdllen und Allmetallen.

Artikel 5  Auller im Falle besonderer Anordnung der
Division de la Production Industrielle ist es verbolen, bei einem
Geschiiftsabschluff itber Fertigerzeugnisse, eine Abgabe wvon Roh-
metall, Halbfertiglabrikaten, Abfillen oder Altmalerial zu verlangen.

Aubler im Falle einer besonderen abweichenden Bestimmung kann
dagegen die Akgabe von Edelmetallen (Platin, Gold, Silber und ihre
Legierungen) bei allen Geschiiffen tiber Ferligerzeugnisse aus Edel-
metallen (Platin, Gold, Silber und ihre Legierungen) verlangt werden.
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| ART. 6. — La précente Décision entrera en vigueur le jour de sa Artikel 6. Diese Anordnung ist im Amisblatl des franzdsi-
publication au Joure=l Officiel du Commandement en Chef Francais schen Oberkommandos in Deulschland zu veréffentlichen und tritt
‘en Allemagne. am Tage ihrer Verdifentlichung in Krait,
L)
BADEN-BADEN, le 28 Octobre 1948 BADEN-BADEN, den 28. Oklober 1948, "_
| Vu, Le Chef de la Division Production Der Chef de la Division Production ‘
le Sous-Directeur des Industrielle, Gesehen : Industrielle =
Programmes, de la Répartition P. D, le Chef de la Section Le Sous-Directeur des L. V. der Chef de la Section
el du Rationnement, Métaux Non-Ferreux, Programmes, de la Répartition Metaux Non-Ferreux
1 | A. ALLARD. ELCHARDUS. et du Rationnement ELCHARDUS. e
A. ALLARD,

ANNEXE ;
ANHANG wum

LISTE DES METAUX NON FERREUX Liste der nicht eisenhaltigen Metalle,

Limite de 3 ' Mengen- i
Classe Métal Formule déclaration Klasse Metall Chemische gllerrz-.' fir o
AL Formel die Anmel- 3
ding in kg
10 — METAUX LEGERS — 1. Leichtmetalle E
301 Aluminium non allié Al 200 301 Aluminium, nichi legiert Al 200
310-a Alliages d'aluminium laminable 310-a Walzbare Aluminiumlegierungen ; b
contenant plus de 25% de cuivre| Al-Cu-Mg 200 mil einem Gehalt von mehr als :
310-b Alliages d'aluminiuvm de fonderie \ 25 Frox-Kaptet Al-Cu-Mg 200 -
contenant plus de 1% de cuivre] G-Al-Cu 200 310-b Gubaluminiumlegierungen mit 5
300-a ‘Alliages d'aluminium laminable & ey as Lok Supler i i
I'exception des alliages de la 300-a Waizbare Aluminiumlegierungen,
classe 310-a, comme par exemple ausgenommen der unter 310-a
les alliages Al-Mg-Si. Al-Mn SEGehi(en F-fﬁffrunge?. wie S
- Al-Mg. Alliages-méres : 2. B. die Legierungen al-mg, si.
a e Al-Leg. 200 al-mn Al-Mg. Al-Leg, 200 s
300-b Alliages d'aluminium de fonderie, : ) LJ
exception des alliages des classes 300-b GuBaluminiumlegierungen, aus- 3
310-b et 320 G-Al-Leg 200 genommen cie Legierungen der
: - i Klassen 310-b und 320 G-Al-Leg 200 e
320 Alliages d'aluminium de fonderie 320 T e i ' 1
contenant plus de 7% de silicium -Al-Sj ubaluminiumlegierungen mi
3 & . P : "d"’ g 3 AL mehr als 7 Proz. Silicium G-Alsi | 200
agnésium et alli : ¥
mirgerf{isium alliages de Mg 0 330 Magnesium und Magnesium-
legierungen Mg 0
20 — SOUDURES — 2. Lote ‘
. Lo
343 Soudure & ]ét.dm : : Sn-Lot 10 345 Zinnlot e i BB
344 Soudur_e au bismuth (jusqu'a 25% : 344 Wismuthlot (bis 25 Proz. Wismuth- 1
de bismuth) Bi-Lot 0 gehalt) ) Bi-Lot 0 i
-Lo
::: Soudure au zine Zn-Lot 10 346 Zinklot Zn-Lot 10 . 4
Brasure . Me--Lot 10 47 Hartlote Me-Lot | 10
48 Soudure pour a!ummmrr: Al-Lot 10 348 W linkoalod Al-Lot 10 . ..
3o — METAUX LOURDS —
3. Schwermetalle =
350 Cuivre non allié et tous alliages de : "
{ 4 350 Kupfer, nicht legiert und alle I
L7 ¥ L b
cuivre conten.ant au max:m_nm 1% Kupferlegierungen mit mindestens i
d'¢lements d'addition & I'excep- 1 Proz. Beimischung, ausgenom- :
]l:ml[; Irllﬂs métaux des classes 350 o 2 men die Melalle der Klassen
1 D, R. - 50-e, d, r Cu 50
350-B Cuivre électrolytique (cathodes) E-Cu 50 350-E Elektrolyt-Kupfer (Kathoden) E-Cu 50 :
350-D Cuivre en Wire-Bars D-Cu 50 350-D Kupfer in Wire-Bars D-Cu 50 .
§ ¥50-r Cuivre raffiné R-Cu 50 350-R Raffinade-Kupler R-Cu 50 i
352 Bronze ordinaire (Rotgub) Rg 50 352 Rolguli Rg 50 ;
35w Laiton ou tomback laminé W-Ms 100 355-W Messing oder Tombak, gewalzl W-Ms 100 "
i55.p Laiton ou tomback filé ou étiré P-Ms 100 355-p Messing oder Tombak, gezogen iR
5.6 Laiton ou tomback en lingots pour oder gepreBt P-Ms 100
la fonderie G-Ms 100 355-G Mf'{'-‘“ﬂg_ t’.'de:_Tomhah in Barren
30 Bronze & |'étain (en dehors de ceux far GieBereizwecke G-Ms 100
3 de la classe 355) Sn-Bz 50 360 Bronze (ausgenommen die der
362 Cupro-Nickel et maillechort Cu-Ni 50 962 - Klasse 355) 5n-Bz 50 2
0 » N~ 3 ” .
364 Autres alliages de cuivre Cu-Leg. 50 5 Kupfer-Nickel und Neusilber Cu-Nit 50
. 364 . .
0 Plomb non allié et alliages de % Anf{f re Kuplerlegierungen Cu-Leg. 50
slomb (exception faite des allia- ) Bleti, nicht legiert U-B!Cik’gierungen
I =
ges des classes 381 383, et 343) Pb 100 f';”-"!i';;rr)mmt?n die Legierungen
. ¢ se
R Plomb dur et métal pour caractéres| Pb-Sb 100 73 ° fxlassen 331, 383 und 343) Pb 100

Hartblei und Schriftmetall

=2
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Formule

Limite de
déclaration

en kgs

Klasse

Metall

Chemische
Formel

Mengen-
grenze  fige
die Anmej.
dung in kg

Zinc fin

Zinc brut, zinc laminable, poussiére
de zine

Zinc récupéré (Umschmelzzink et
Remelted)

Mattes de yinc (Harlzink)

Alliages de zinc contenant jusqu'a
4% de cuivre

Alliages de zinc contenant: jusqu'a
4% d'aluminium

Alliages de zinc (exception faite
de ceux des classes 376 et 377)

Etain non allié

Alliages plomb - étain (exception
faite de ceux de: la classe 343)

Alliages d'antifriction contenant de
I'étain

Alliages d'étain (exception faite de
ceux de la classe 383)

Antimoine non allié

Cadmium pur ou allié

Cobalt et alliages de cobalt

Nickel et alliages
de nickel 4 Texception

Chrome et alliages| de ceux de ces
de chrome métaux destinés

Molybdéne et &4 la production
alliages de Mo- d'aciers
lybdéne spéciaux

Tungsténe

Mercure
40 — METAUX PRECIEUX —

Argent et alliages
d'argent

Or et alliages d'Or

Platine et alliages
de platine

a l'exception
de ceux de ces
métaux contri-

lés par la
Direction
des Finances

Palladium
Rhodium
Ruthénium
Iridium

Osmium

50 — METAUX SECONDAIRES —

Baryum

Bismuth et alliages de bismuth
contenant plus de 25% de bismuth

Manganése affiné titrant plus de
96 %

Glucinium (Béryllium)
Cérium

Lithium

Sélénium

Tantale

Thallium

Thorium

Titane

Vanadium

100

100

300

o 0 0 0 0 0 o 0 oo

Feinzink

Rohzink, Walzzink und Zinksiaub
Umschmelzzink (Remelied)
Harlzink

Zinklegierungen bis zu 4 Proz,
Kupfergehait

Zinklegierungen bis zu 4 Proz.
Aluminiumgehalt

Zinklegierungen (mit Ausnahme
der Klassen 376 und 377)

Zinn, nicht legiert

Blei- und Zinnlegrerungen (ausge-
nommen diejenigen d. Klasse 343)

Lagermetall mit Zinngehalt

Zinnlegierungen (ausgenommen
die der Kilasse 383)

Anlimon, nicht legiert
Cadmium, rein oder legiert
Kobalt und Kobaltlegierungen

Nickel u. Nickel-
legierungen Mit Ausnohme
solcher Metalle,
die Iir die Her-
slellung von
Molybdaen-
legierungen
vorgesehen sind.

Chrom u. Chrom-
legierungen

Molybdaen und

Tungsten (Woll-
ram)

Quecksilber

4. Edelmetalle

Silber u. Silber-
legierungen

Gold und Gold-
legierungen

ausgenommen [ene

Metalle, die durch

die Direction des

Finances kontrol-

Platin u. Plalin- liert werden.
legierungen

Palladium
Rhodium
Ruthenium
Iridium

Osmium

5. Nebenmetalle

Barium

Wismuth und Wismuthlegierungen
mit mehr als 25 Proz. Wismuth-
gehait

Mangan, raffinfert, mit mehr als
96 Proz#nt

Beryllium
Cerium
Lithium
Selen
Tantal
Thallitzm
Thorium
Titan
Vanadium

—

100
100
300

=
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Limite de

Mengen-
Clasze Métal Formule | déclaration Klasse Metall Chemische | grenze mr
@ kgs Formel die Anmel-
dung in kg
Ty AR AL 7r 0 024 Zirconium Zr 0
5 i sl e A 026 Silicium mit mehr als 1 Proz. Eisen Si 0
; de fer s o 6. Eisenlegierungen 2000
] 60 — FERROS-ALLIAGES — 2000 Bemerkuag,

NOTA. —

les feuilles minces d'aluminium

les toiles de bronze pour papeteries
les faux traits pour passementeries
les rouleaux gravés pour impression

ne sont pas contingentés au titre
du Gouvernement Militaire,

Aluminiumfolien

Metalltiicher fir Papier-
maschinen

Metallgespinste .(Leonische
Waren)

Metalldruckzylinder fiir
Druckereien

werden nicht von der Mililr-
regierung bewirtschaflet,

RECTIFICATIF

4 I'Ordonnance No 177 en date du 29 Seplembre 1948 sur les
Tribunaux du Gouvernement Militaire en Allemagne. (Publiée au
4. O. No 206 du 5 Ociobre 1948, page 1689).

Article 42, alinéa 2.
Au lieu de:

lire:
........ ou qui méme muni d'un titre ........

BERICHTIGUNG

der Verordnung Nr. 177 vom 29, September 1948 iiber die Gerichle
der franzdsischen Militirregierung in Deutschland
(verdffentlicht im J, O, Nr. 206 vom 5. Oktober 1948, Seite 1689.)

Artikel 42, Absatz 2:
ansiat! :

<+ + . ohne im Besitze einer Anweisung zu sein
muB es heifien :

..... oder der sie sogar auf Grund einer Anweisung

......

.....

Nos Pub!ication's

Nous pouvons livrer & nos abonnés les publications
suivantes:

Recueil des Textes Législatifs publiés par ou sous
['autorité du Commandement Supréme Interallié en vigueur
le ter Septembre 1945 dans la Zone Francaise d'Occu-
pation en Allemagne DM, 2.—,

Journal Officiel du Commandement en Chef Francais
en Allemagne nos. 51 a 75 relié au prix de DM. 10.—

Journal Officiel du Commandement en Chef Francais
en Allemagne nos. 76 a 100 relié au prix de DM. 10.—

Journal Officiel du Commandement en Chef Francais
en Allemagne nos. 101 & 125 relié au prix de DM, 10.—

Code de la route allemand avec supplément de 8
Pages en couleurs a DM. 0.60 I'exemplaire.

‘Le Conseil d’Etat, Sauvegarde de la Démocratie par
Marcel Martin, Maitre des Requétes au Conseil d'Etat,
brochure de 32 pages en francais et en allemand
a DM. 1.—.

Recueil Officiel des textes relatifs & la fabrication
et a la répartition des produits industriels DM. 20.—,

Premiére mise @ jour de ce volume DM 10—,

Manuel du Contréle des Biens, publié sous la Direc-
tion du Service du Contréle des Biens & Baden-Baden.
Volume de 400 pages en langues francaise et allemande,
au prix de DM. 20.—.

L‘Administration Internationale de I'Allemagne du
8 Mai 1945 au 24 Avril 1947, par Michel VIRALLY, Doc-
teur en Droit, Adjoint au Directeur des Services Juri-
diques et de Législation. Un fort volume de 200 pages,
€n langue francaise au prix de DM. 10.—.

La Réforme Judiciaire en Zone Francaise d'Occu-
Pation. Brochure de 64 pages en francais et en alle-
Mmand, au prix de DM 1.50.

En vente & nos bureaux 65, Lichtentalerstrafe a

Baden-Baden et livrable dans la zbne francaise, anglaise

€ américaine Pour la Sarre et l'étranger payement en

francs ou devises. : T
Remises aux libraires et grossistes par quantités.

BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK

Unsere Veréffentlichungen

Wir kénnen unseren Beziehern folgende Verdffent=
lichungen liefern :

Sammlung der von u. unter dem alliierten Oberkommando
verdifentlichten und am 1. September 1945 in Krait
gewesenen Gesetzestexte, DM 2,—,

Amtsblatt des franzésischen Oberkommandos in Deutsch-
land Nr. 51—%5, gebunden, zum Preise v. DM 10,—.

Amtsblatt des franzdsischen Oberkommandos in Deutsch-
land Nr. 76—100, gebunden; zum Preise v. DM 10,—.

Amtsblatt des franzésischen Oberkommandos in Deutsch-
land Nr. 101—125, gebunden, zum Preise v. DM 10.—,

Deutsche StraBenverkehrsordnung mit 8 Seiten tarbiger
Beilage zu DM 0,60 je Stiick.

Der franzdsische Staatsrat, Hiiter der Demokratie, von
Marcel Martin, Maitre des requetes im franzdsi-
schen Slaatsrat, Broschiire mit 32 Seiten, deutsch
und franzdsisch, zu DM 1,—.

Amtliche Sammlung der Texte (iber die Herstellung und
Zuteilung industrieller Erzeugnisse, DM 20,—.
Erste Ergdnzungslieferung zu diesem Band, DM 10,—,

Handbuch der Vermdgenskontrolle, versffentlicht unter
der Leitung der Dienststelle fiit Vermégenskontrolle
in Baden-Baden. Ausgabe 400 Seiten stark, in fran-
zosischer und deutscher Sprache. DM 20,—.

Die Internationale Verwaltung Deutschlands vom 8. Mai
1945 bis zum 24. April 1947, von Dr. jur. Michel
Virally, Adjoint au Directeur des Services Juri-
diques et de Législation. Ein starker Band von
200 Seiten, in franzdsischer Sprache. DM 10,—.

Die Justizreform im franzésischen Besetzungsgebiet.
Broschiire mit 64 Seiten, deutsch und franzésisch,
zu DM 1,50,

Der Verkauf eriolgt in unserer Geschiiftsstelle in Baden-

Baden, Lichtenthaler StraBe 65. Lieferbar nach der fran-

zosischen, englischen und amerikanischen Zone. Fiir das

Saarland und Ausland Zahlung in Franken oder Devisen.
Fdr Buchhdndler und Grossisten Mengennachlisse.

BadenWiirttembe g



1778 Journal Officiel du Commandement en Chef Francais

Demandez notre livre :

Documents internationaux
pour la préparation de la Paix. |

' Verlangen Sie unser Buch

Internationale Dokumente zur Vor-
bereitung des Friedens,

Contenant tous les textes pris par les Nations Alliées enthaltend alle von den Vereinten Nationen in den
de 1941 a 1945, Jahren 1941 bis 1945 erlassenen Bestimmungen.
160 Seiten, franzésisch und deutsch, Preis 2,— DM
Verkauf in unseren Geschdftsstellen und allen
unseren Niederlagen.

AT W . g s

-

VR ——

§

160 pages, en. francais et en allemand. Prix DM 2,—.

En vente dans nos bureaux et dans tous nos dépéts.

BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK

NOS DEPOTS

Unsere Verkaufsstellen

Le ,Journal Officiel" du Commandement en Chef Francais
en Allemagne et ses Publications Annexes sont en vente
dans les dépdts suivants :

Freiburg:
Baden-Baden :
Donaueschingen :
Emmendingen :
Konstanz :

Lahr :
Lérrach :

Miillheim ;

Neustadt i. Schwarzw.{
Offenburg

Rastatt :

Séckingen 1

Stockach :

Uberlingen :
Villingen :

Waldshut ;

Wolfach :

WUR

Tibingen:
Biberach a. d. RiB :

Calw :

Ehingen :

Freudenstadt-
Christophstal ¢

Friedrichshafen 1

Hechingen :
Lindau a. B.1

Miinsingen 1
Ravensburg

Reutlingen :
Saulgau :
Schwenningen §

Sigmaringen §

Tuttlingen :
Wangen im Allgdu t

Saarbriicken ;

BADE (Z F. 0)

Buchhandlung Herder, Kaiser-Joseph-Str. 243
Buchhandlung A. Brodesser, Leopoldsplatz '
Olto Mory's Hofbuchhandlung, KarlstraBe
Buchhandlung Otto Blum, LammstraBe 14

Buchverkaufsstelle Rud. Mauch, Bahnhois-
platz la

Buchhandlung Erich Focken, MarkistraBe 37

Buchhandlung Wilhelm Maurath,
Basler Strafe 174

Buchhandlung Aug. Schmidt, Werderstr. 31
Buchhandlung Otto Spiegelhalder, Adlersir. 2
Buchhandlung Johannes Trube, Hauptstr. 71
Buchhandlung H. Kronenwerth, Kaiserstr. {3
Buchhandlung Otto Dontenwill
Buchhandlung Engelbert Steinhart
Bilcherstube Erich Benz, Holstatt 4
Werbezentrale Emil Walther, Niedere Sir, 42

Buchhandlung Friedrich Schiatter,
KaiserstraBe - 49

Buchhandlung: August Sandfuchs,
VorstadtstraBe

TEMBERG (Z F 0)

Osiandersche Buchhandlung
Buchhandlung Bopp u. Haller
(P. G. Lautenschliger)
Buchhandlung Kirchherr
Buchhandlung Karl Koenig, HauplstraBe 66

Buchhandlung Oskar Kaupert, TalsiraBe 24a
Buchhandilung Robert GeBler, K. G.,
RiedleparkstraBe 1
Buchhandlung G. Barthol. Strobe!
Rathaus-Buchhandlung Gebr. Thorbecke
G. m. b. H., HauptsiraBe
Buchhandlung Friedrich Piliiger, Markliplatz
Dorn'sche Buchhandlung, Marienplata.
Buchhandlung Witsch, WilkelmstraBe 77
Buchhandels-Gesellschait m. b. H., F. X. Rau
Buchhandlung Martin Jauch, Jakob-Kiezler-
StraBe 11
Buchhandiung Carl Liehner, Leopoldsplatz
Buchhandlung Holzwarth, Bahnhofstr. 20
Buchhandlung Carl Riller, vorm, Hugo
Willimsky, Martinstorplalz 4

SARRE
Buchhandlung Bock & Seip, Bahnhofstr, 98
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